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@ Touche Marche/Arrét
@ Interface USB 3.0 e

® 4 x ports Gigabit Ethernet
(1 x port WAN, 3 x port LAN)

@ |Interface d'alimentation

@ Bouton de réinitialisation

Bouton de réinitialisation:
appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 6 secondes
pour accomplir la réinitialisation de I'appareil.
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Ecran d'affichage LCD

Le panneau d'affichage LCD a cristaux liquides au sommet du
routeur indique les informations spécifiques du présent produit.

Informations de I'appareil

- 72
¢ 70w

34C
u® ® S 1454

Vitesse de téléversement Prévision météorologique
& de téléchargement

Device List
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Etat de la connexion sans fil Liste des connexions d'appareils

Parametres par défaut

IP par défaut: 192.168.10.1
URL de connexion: http://wifi.wavlink.com
Nom du réseau 2,4G: @WAVLINK_XX
Nom du réseau 5G: @WAVLINK_XX_5G
(XX correspond aux deux derniéres lettres de I'adresse MAC)
Site Web officiel: www.wavlink.com
Appui technique: @ wavlink.com
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Configuration de routage

1. Connectez le port WAN du produit & un modem (modem optique)
ou a un port LAN d'un routeur supérieur, puis branchez I'appareil
sur le courant.

| [5»>option 1 de rintemet] |
]
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Connexion d'appareil - =7

2.1 Connexion sans fil
Activez le réseau sans fil, recherchez et connectez-vous a
@WAVLINK_XX, et vous pouvez commencer a configurer le réseau.

alf
Turn Wi-Fi Off
@WAVLINK_XX =
- Join Other Network
il Create Network
ot aut ) (Commert) Open Network Preferences...
For Windows users For Mac users

2.2 Connexion filaire

e Connecter au port LAN

Connectez le port LAN de ce produit a un ordinateur portable, puis
vous pouvez commencer a configurer le réseau.
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3. Sur votre ordinateur ou téléphone mobile, ouvrez votre navigateur,
entrez wifi.wavlink.com ou 192.168.10.1 dans la barre d'adresse,
aprés de vous connecter a la page Web, cliquez sur "Commencez
la configuration”.

WAVLINK

4. Pour assurer la sécurité de votre réseau, veuillez définir le
nouveau mot de passe de connexion. Veuillez vous connecter
avec votre nouveau mot de passe la prochaine fois.

WA/LINK o

Mot de passe de connexion
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5. Sélectionnez votre région et votre fuseau horaire et passez a
I'étape suivante.

WAVLINK @

Fuseau horaire

6. Veuillez sélectionner soigneusement votre type de connexion
réseau. Pour plus d'informations sur les types de connexion
réseau, consultez la page suivante.

WA/LINK @

Paramétres Internet
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(Comment choisir le type WAN?

Si vous utilisez une ligne DSL et que I'opérateur réseau ne vous a
fourni qu'un nom de compte et un mot de passe, choisissez le type
d’acces a I'Internet par ligne commutée PPPOE; si vous utilisez un
acces par filovision ou par fibre optique, choisissez la connexion
Internet DHCP (IP Dynamique); si I'opérateur vous a fourni des
informations telles que I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la
passerelle par défaut, veuillez choisir I accés a I'Internet par
I'adresse IP statique. Si l'ordinateur a établi déja une connexion
réseau avec le serveur VPN, vous pouvez configurer le réseau via le

rotocole PPTP / L2TP.
N J

7. Pour protéger la sécurité de votre réseau, il est recommandé de
redéfinir le mot de passe de réseau 2,4G et 5G, puis d'attendre
patiemment la fin du processus de configuration.

WA/LINK °

Sans fil

Conseils:

Bien que l'interface de la configuration réseau prenne en charge
plusieurs langues, I'écran d'affichage LCD a cristaux liquides de I'appareil
prend uniquement en charge l'interface d'informations en anglais.
Veuillez suivre attentivement le didacticiel pour la configuration, sinon
VOuUs ne pourrez pas vous connecter au réseau.
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Mise a niveau du micrologiciel

Si vous avez besoin de mettre a niveau le micrologiciel, veuillez
suivre les étapes suivantes:
1. Téléchargez la version la plus récente du micrologiciel du routeur sur le

site Web www.wavlink.com ou par cliquer directement sur «ici» dans
l'interface de la configuration de routage ci-dessous.

2. Décompressez le fichier du micrologiciel téléchargé.

3. Connectez-vous a 192.168.10.1 ou a wifi.wavlink.com, choisissez "Options
avancées", puis sélectionnez "Mise a niveau".

4. Cliquez sur ‘Parcourir’ et recherchez le nouveau fichier de micrologiciel
que vous avez téléchargé.

5. Cliquez sur le bouton "Mise a niveau" et attendez la fin de la mise a
niveau du micrologiciel.

De quoi s’agit-il la mise a niveau du micrologiciel? Pourquoi mettre a
niveau le micrologiciel?

La mise a niveau du micrologiciel peut corriger les vulnérabilités du routeur
et mettre a jour les informations sur le produit a temps, afin d’avoir en
continu une meilleure expérience d'utilisation, veuillez mettre a niveau le
micrologiciel en temps opportun. N'utilisez pas le micrologiciel erroné, sinon
I'appareil pourrait étre endommagé et la garantie serait annulée.

Pour plus d'informations, visitez www.wavlink.com.

Pour l'assistance technique, veuillez contacter: support@wavlink.com
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éinitialisation de l'appareil

Si vous avez besoin de réinitialiser I'appareil ou de rétablir les
parameétres par défaut, vous pouvez choisir I'une des méthodes:

Méthode I:
Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 6 secondes et
attendez patiemment que I'appareil se réinitialise.

Bouton de réinitialisation

Méthode II:

Ouvrez la page "Options avancées", choisissez "Réinitialiser", puis
cliquez sur "Restaurer les paramétres par défaut", attendez
patiemment pour la barre de progression d’ réinitialisation arrive a
100%.
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Parametres météo

L'écran LCD a cristaux liquides affiche les informations météo de

I'endroit ot vous vous trouvez actuellement et vous pouvez les

modifier si nécessaire.

1. Sur l'interface des parameétres réseau du routeur, sélectionnez
‘Options avancées’> ‘Paramétres d'affichage’.

2. Vous pouvez soit choisir "Adresse IP" par défaut pour obtenir
automatiquement votre localisation actuelle, soit saisir
manuellement le nom de la ville, le format d'entrée est le suivant:
(nom de la ville, pays), comme (New York, USA)

Conseil:
Il n’existe pas d'espace entre le nom de la ville et le pays.
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Réseau de visiteur

Si vous ne souhaitez pas qu’un visiteur partage le mot de passe et
les fichiers Wi-Fi avec vous ou qu’il accéde a votre réseau privé,
vous pouvez configurer un réseau de visiteur dédié.

1. Sur l'interface des parameétres réseau du routeur, choisissez
‘Options avancées’ ‘Réseau de visiteur’.

2. Activez ‘Réseau de visiteur’ et entrez respectivement le nom et le
mot de passe du réseau.

WIFI visiteur

SSID | @WAVLINK Guest |

Mot de passe [ ecccccee e
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Foire aux questions

Q1. Pourquoi la page de connexion n'apparait-elle pas aprés avoir visité

http://wifi.wavlink.com?

« Assurez-vous que votre ordinateur est configuré pour obtenir automatiquement une
adresse IP.

« Assurez-vous que vous avez correctement entré http://wifi.wavlink.com dans la barre
d'adresse du navigateur ou que vous etes connecté a http://192.168.10.1

* Redémarrez le routeur et réessayez.

Q2. Que dois-je faire si je ne parviens pas a me connecter a Internet?

« Assurez-vous que la connexion réseau est normale. Si vous ne parvenez toujours pas
a vous connecter, contactez votre opérateur réseau.

« Ouvrez votre navigateur et entrez http://wifi.wavlink.com ou connectez-vous a
http://192.168.10.1 et configurez-le @ nouveau rapidement.

« Redémarrez le routeur et réessayez.

Q3. Comment restaurer les paramétres par défaut du routeur?
« Appuyez sur le bouton de réinitialisation du routeur pendant 6 secondes.

Q4. Que dois-je faire si j'oublie le mot de passe d’administrateur?
« Veuillez réinitialiser le routeur et connectez-vous avec le mot de passe
d’administrateur par défaut ‘admin’.

Q5. Ou déposons-nous le routeur pour qu’il donne le signal Wi-Fi le plus

puissant?

« Veuillez placer le routeur dans un endroit relativement ouvert, loin des objets qui
peuvent entraver la transmission du signal, tels que des objets métalliques, des murs
en béton, etc.

Q6. Que faire si je ne parviens pas a me connecter a http://192.168.10.1 ou
http:/iwifi.wavlink.com a I'aide d'un téléphone Android?

« Avant la configuration, il est recommandé de désactiver d'abord le signal 4G, puis
de le rallumer une fois le réglage terminé.

Pour plus d'informations, voir https://www.wavlink.com/en_us/fag.html| }
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GENERAL PUBLIC LICENSE NOTICE

Ce produit contient des codes de logiciel développés par la tierce
partie, ces codes de logiciel sont soumis aux limitations de la
deuxieme édition de la Licence publique générale (GPL) GNU du
juin 1991 ou de I'édition 2,1 de la Licence publique générale
limitée (LGPL) GNU du février 1999. Vous pourrez reproduire,
distribuer et/ou modifier ces codes conformément aux articles et
conditions de la GPL ou de la LGPL. Le code source devra étre
complet, si vous espérez que nous vous offrons le fichier de code
source supplémentaire en vertu des articles de la Licence publique
générale (GPL) GNU, veuillez nous contacter. Nous nous
efforcons de satisfaire a vos exigences liées a la Licence publique
générale GNU. Vous pourrez contacter a tout moment notre
agence locale pour obtenir le logiciel et la licence concernés.
Veuillez nous indiquer votre contact (I'adresse détaillée) et le code
de produit. Nous vous offrirons a titre gratuit un progiciel qui
contient le logiciel et la licence. La distribution de tous les plans
n’est pas couverte par toute garantie ; ou toute garantie implicite
en matiere de potentiel commercial ou d’applicabilité a des fins
spéciales.

Pour plus de détails, veuillez accéder au site web officiel de la
Licence publique générale GNU.
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.0.html
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household

or general waste. It should be handed over to the applicable collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment,

B or returned to the supplier for disposal.
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Merci d'avoir acheté
chez nous

WAVLINK (@wavlinkOfficial)
WAVLINK SUPPORT (@WavlinkTechSupport)
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